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ATTIVITA’ DELL’ABRUZZ0O IN EUROPA

PER NON DIMENTICARE - COMMEMORAZIONE DEL CINQUANTATREESIMO
ANNIVERSARIO DELLA TRAGEDIA DI MARCINELLE

Nel giorno consacrato al “sacrificio italiano nel mondo”, sabato prossimo verra commemorato
I'anniversario della tragedia di Marcinelle, costata la vita a 136 minatori italiani, di cui 62 abruzzesi, '8
agosto di cinquantatre anni fa.

Le celebrazioni si svolgeranno nel corso della mattinata, con il susseguirsi di diversi momenti di riflessione
e raccoglimento presso la Grand Place ed il cimitero di Marcinelle e poi presso il sito del “Bois du Cazier”,
sede della miniera, ove oggi sorge un Museo.

Per quanto riguarda la Delegazione di Stato, oltre alla presenza del’Ambasciatore italiano presso il Regno
del Belgio, Sandro Maria Saggia e di alcuni parlamentari, quest’anno é annunciata la presenza del
Presidente della Camera dei Deputati On. Gianfranco Fini.

E come di consueto anche la Regione Abruzzo prendera parte alle commemorazioni, insieme ad esponenti
delle Associazioni degli Abruzzesi del Belgio e delle Amministrazioni locali maggiormente colpite.

Quel giorno di cinquantatre anni fa, a causa di un errore umano, il Belgio e I'intera Europa vennero scossi
da una tragedia senza precedenti. Un incendio scoppiato in uno dei pozzi della miniera di carbon fossile
del Bois du Cazier causo la morte di ben 262 persone di dodici nazionalita diverse, tra cui 136 italiani, di
cui poco meno della meta erano abruzzesi.

Fu una tragedia agghiacciante, 1 minatori rimasero senza vie di scampo, soffocati dalle esalazioni del gas.

Le condizioni in cui vivevano e lavoravano erano deplorevoli e le operazioni di salvataggio furono
disperate.

In quegli anni partirono per il Belgio circa 140.000 lavoratori, di cui 18.000 donne e 29.000 bambini, tra
cui molti abruzzesi.

La tragedia della miniera di Marcinelle, insieme a quella, analoga, di Monongah in West Virginia, sono
ricordate come le pit grandi e dolorose della storia dell'emigrazione italiana.

(Servizio Attivita di Collegamento con I’"Unione Europea - 3 agosto 2009)




PUBBLICATI CINQUANTATRE NUOVI BANDI DEL VII° PROGRAMMA QUADRO
GIA’ DISPONIBILI NELLA VERSIONE TRADOTTA LE NUOVE PARTNERSHIP PUBBLICO-
PRIVATO (PPP) E LE NUOVE CALL IN MATERIA DI SANITA’, ICT, SPAZIO, AMBIENTE,
SICUREZZA, ENERGIA E TRASPORTI

“Fabbriche del futuro”, “Edifici ad alta efficienza energetica” ed “Autovetture ecologiche” sono le nuove
Partnership Pubblico-Privato (PPPs) che si apprestano a partire operativamente dopo la presentazione ufficiale
dello scorso 3 giugno 2009.

Ricordiamo, infatti, che nell’ambito del Piano di Recupero Economico Europeo, approvato dal Consiglio
europeo nel dicembre 2008 (17271/08) in risposta alla crisi finanziaria mondiale e al rallentamento economico, la
Commissione aveva deciso di stanziare 3,2 miliardi di euro in Ricerca e Sviluppo nel periodo 2010-2013 al fine
di giungere ad un’economia “piu solida, competitiva e verde”.

I primi bandi sono stati lanciati lo scorso 30 luglio di concerto tra la DG INFSO e la DG TREN per progetti che
possano partire dalla meta dell’anno 2010. A regime verranno globalmente assegnati 268 milioni di euro a
progetti che prevedano attivita di ricerca nei seguenti campi (citati a titolo di esempio):

- Tecnologie manifatturiere innovative, materiali e processi che siano in grado di migliorare la produzione
industriale riducendo al contempo I'utilizzo di materiali, energia e la produzione di rifiuti.

- Edifici ad alta efficienza energetica, includendo nuove costruzioni, il miglioramento degli edifici esistenti, nuovi
materiali e tecniche costruttive.

- Automobili meno inquinanti e sistemi di trasporto piu efficienti, inclusa Ielettrificazione di strade e trasporti
urbani e la ricerca nel campo delle tecnologie ibride

A tal fine la Commissione prevede un contributo fino al 50% del budget complessivo in Ricerca e Sviluppo
attraverso lo strumento finanziario del 7PQ.

Le Partnership Pubblico-Privato sono forme di cooperazione tra le autorita pubbliche e le imprese in diverse
aree al fine di promuovere la ricerca e I'innovazione in importanti settori strategici. Nello specifico sono stati
individuati 3 settori di importanza strategica, manifatturiero, edilizio e automobilistico, colpiti in modo pesante
dalla crisi in atto e nei quali I'innovazione puo contribuire ad un’economia piu competitiva ed ecosostenibile.

Le singole PPPs nel dettaglio:

1) Fabbriche del futuro (FoF)

¢ un programma di ricerca nel quale saranno investiti 1,2 miliardi di euro nel periodo 2010-2013 con P'obbiettivo
di fornire supporto al settore manifatturiero attraverso lo sviluppo di tecnologie innovative e ecologicamente
sostenibili. Lo scorso 11 marzo 2009 ¢ stato fatto il primo passo con il lancio di una partnership strategica,
“Manufuture” tra la Commissione e le imprese riunite nel’European Technology Platform per lo sviluppo di
tecnologie innovative.

L attivita della PPP FoF avra come obiettivo lo sviluppo e 'integrazione di apposite tecnologie quali le tecnologie
ingegneristiche, ICT e materiali avanzati. Tale iniziativa prevede di portare ad un nuovo modello europeo di
sistemi di produzione per le imprese del futuro, una produzione basata sull’utilizzo di tecnologie ICT e lo sviluppo
di processi, metodologie e strumenti che mirino ad un utilizzo efficiente dei materiali.




Lo strumento finanziario previsto ¢ il 7PQ, nell’area tematica “Nanotecnologie, materiali e tecnologie per la
produzione”e ICT. Un programma di lavoro multi-annuale verra sviluppato in accordo con le imprese.

Al fine di supportare il coordinamento dei programmi nazionali di ricerca la Commissione sta preparando il lancio
di un nuovo strumento, un ERANET nel settore manifatturiero.

2) Edifici ad alta efficienza energetica (EeB)

¢ un programma che prevede lo stanziamento complessivo di 1 miliardo nel periodo 2010-2013 ed ¢ volto a
supportare il settore edilizio attraverso la promozione di tecnologie verdi, lo sviluppo di sistemi ad alta efficienza
energetica e il rinnovamento degli edifici, con l'obiettivo di ridurre il consumo energetico e 'emissione di CO2.
Alcune delle priorita sono:

- Efficienza energetica degli edifici e distretti migliorando al contempo la qualita della vita dei cittadini.

- Sviluppo di ICT e integrazione dei sistemi di energia rinnovabile negli edifici e distretti al fine di
migliorarne Iefficienza energetica.

- Uso di nanotecnologie, materiali, componenti, sistemi, processi di costruzione e loro integrazione in edifici
ad alta efficienza energetica.

- Industrializzazione di prodotti e componenti che contribuiscano all’efficienza energetica degli edifici
(phase-change materials, materiali di isolamento, finestre e facciate).

Il programma puo beneficiare dell'integrazione negli edifici di tecnologie frutto di precedenti ricerche su energie
rinnovabili e altre tecnologie pulite quali la pila a combustibile finanziate da altre iniziative.

Lo strumento finanziario previsto ¢ il 7PQ, nell’area tematica “Nanotecnologie, materiali e tecnologie per la
produzione”e ICT.

A tal proposito s ricorda che di recente ¢ stata anche costituita una speciale rete ERANET in tale ambito,
denominata “ERACOBUILD” con il coinvolgimento di 21 paesi che concentra la sua attenzione sul
rinnovamento degli edifici secondo criteri di sostenibilita e processi di costruzione che seguano gli obiettivi del
programma.

3) Autovetture ecologiche (GC)

¢ un’iniziativa che vedra lo stanziamento di 5 miliardi di euro nel periodo 2010-2013, dei quali 1 in ricerca e
sviluppo ed ¢ finalizzata a dare una spinta allindustria automobilistica e allo sviluppo di sistemi di trasporto
sostenibili. 5 miliardi sono previsti per tale iniziativa, dei quali 4 sotto forma di prestiti dalla Banca Centrale degli
Investimenti (BEI) e 1 miliardo come supporto alla ricerca. Le misure finanziarie sono integrate da misure di
carattere regolatorio quali la riduzione delle tasse sull'immatricolazione dei veicoli per automobili con basse
emissioni di CO2 al fine di stimolarne la vendita.

Nonostante il nome I'iniziativa non ¢ mirata solo alle automobili, ma anche ad altre aree quali:

- Ricerca avente per oggetto camion;

- Ricerca su motori con sistemi di combustione verdi;
- Ricerca sul bio metano,

- Logistica e ottimizzazione dei sistemi di trasporto;

- Ricerca su veicoli elettrici e ibridi. Ad esempio:

- Batterie ad alta densita;

- Motori elettrici;



In proposito giova evidenziare che la Commissione ha in programma il lancio di una nuova rete “ERA-NET
Plus” avente come oggetto specifico i trasporti su strada sostenibili.

E sempre a proposito di trasporti, ricordiamo che oltre 1 bandi finanziati dal 7PQ, un altro strumento per
finanziare la ricerca nei trasporti ¢ la possibilita di ottenere prestiti dalla BEIL
Due sono 1 meccanismi previsti per finanziare I'iniziativa GC:

- Risk-Sharing Finance Facility (RSFF)
- European Clean Transport Facility (ECTF), appositamente per I'industria dei trasporti.

Il primo strumento finanzia investimenti in ricerca applicata e attivita dimostrative (materiali, salario dei
ricercatori, staff, diritti di proprieta intellettuale). Ogni organizzazione puo fare domanda: grandi imprese, PME,
universita e istituti di ricerca pubblici e privati.

I’ECTF ha invece un obiettivo preciso: diminuire le emissioni nel settore dei trasporti.

Ma accanto a questi, la nuova tornata di bandi del Settimo Programma Quadro di Ricerca & Sviluppo
tecnologico pubblicati lo scorso 30 luglio, comprende altri cinquanta inviti a presentare proposte nei diversi
ambiti contemplati dai singoli programmi annuali di settore.

Sperando di fare cose gradita, molti di quelli che contemplano opportunita ritenute interessanti per il tessuto
sociale, economico e produttivo regionale, ovvero che sono state ritenute utili in relazione ad attivita in corso di
svolgimento, di concerto con le strutture regionali competenti, sono inclusi nella Sezione-bandi che trovate in
fondo al presente fascicolo.

In particolare sono state integralmente tradotte e rese disponibili a cura del nostro Ufficio di Bruxelles le
schede di dettaglio dei nuovi bandi in materia sanita’, e-health, societa dell’informazione, tecnologie
spaziali, ambiente, sicurezza, energia e trasporti.

Nel piu breve tempo possibile, compatibilmente con il periodo estivo e vacanziero, ci auguriamo di estendere tale
esercizio a tutti gli altri bandi che presentino caratteristiche analoghe, rendendo disponibili le relative schede
attraverso 1 consueti canali della Newsletter informativa (Sezione-bandi) e dei Riepiloghi mensili.

Link al sito della Commissione che presenta informazioni relative agli ultimi bandi pubblicati:
http://cordis.europa.eu/fp7/dc/index.cfm?fuseaction=UserSite. FP7CallsPage

Link al sito della Commissione che riporta tutti i documenti strategici e programmatori relativi ai bandi
pubblicati nell’ambito del VII° Programma quadro:
http://cordis.europa.eu/fp7/find-doc_en.html

Link all’ultimo numero della Sezione Bandi recenti (/b) della Newsletter periodica:
http://www.regione.abruzzo.it/xeuropa/asp/redirectApprofondimenti.asp?pdfDoc=E:/xEuropa/docs
/bandi recenti/Bandi 17 2009.pdf

(Servizio Attivita di collegamento con I’"Unione Europea - 5 agosto 2009)


http://cordis.europa.eu/fp7/dc/index.cfm?fuseaction=UserSite.FP7CallsPage
http://cordis.europa.eu/fp7/find-doc_en.html
http://www.regione.abruzzo.it/xeuropa/asp/redirectApprofondimenti.asp?pdfDoc=E:/xEuropa/docs
http://www.regione.abruzzo.it/xeuropa/asp/redirectApprofondimenti.asp?pdfDoc=E:/xEuropa/docs/bandi recenti/Bandi_17_2009.pdf

PUBBLICATE NUOVE GARE DI APPALTO PER I’AFFIDAMENTO DI STUDI, FORNITURE E
SERVIZI IN ATTUAZIONE DEL PROGRAMMA DI LAVORO COMUNITARIO “SANITA’
PUBBLICA 2009

La EAHC, Agenzia Esecutiva del Programma Europeo di Salute 2008/2013, ha di recente lanciato due setie
di bandi per 'affidamento di appalti nel settore della salute pubblica.

Una prima serie di bandi era stata pubblicata a fine maggio sulle seguenti tematiche:

- settore delle allergie cutanee

- qualita dell’aria negli ambienti confinati

- campi elettromagnetici

- formazione dei professionisti nel campo della salute e sviluppo delle abilita

- scambi tra organismi dei Paesi Europei

- implicazioni dell'invecchiamento della popolazione sui bisogni di cura della salute

Un’ulteriore serie di bandi ¢ stata pubblicata a fine luglio relativamente a:

- assistenza esterna alle attivita nell’ Area della sicurezza sanitaria

- primo Rapporto Europeo sulla salute dei bambini di eta 0-12 anni nei Paesi europet

- primo Rapporto Europeo sulla salute maschile

- valutazione delle pratiche di screening delle malattie rare nella popolazione neonatale negli Stati
membri della Unione Europea

In quest’ultimo caso la scadenza per la presentazione delle domande ¢ fissata inderogabilmente al giorno 2
SETTEMBRE 2009, ore 16.00

Per ulteriori informazioni di dettaglio sul Programma di lavoro 2009 ¢ possibile consultare la scheda
elaborata dal Servizio Attivitd di collegamento con I’Unione europea, che contiene una descrizione
analitica delle linee programmatiche e degli interventi, reperibile al seguente indirizzo:

http://www.regione.abruzzo.it/xeuropa/asp/redirectApprofondimenti.asp?pdfDoc=E:/xEuropa/docs
/bandi/Bandi 05 2009.pdf

Informazioni complete sulle gare, compresi i testi integrali dei bandi, le specifiche tecniche, i criteri di
esclusione e le procedure di valutazione sono inoltre reperibili sul sito del’EAHC al seguente indirizzo:
http://ec.europa.eu/eahc/health/tenders.html



http://www.regione.abruzzo.it/xeuropa/asp/redirectApprofondimenti.asp?pdfDoc=E:/xEuropa/docs
http://ec.europa.eu/eahc/health/tenders.html
http://www.regione.abruzzo.it/xeuropa/asp/redirectApprofondimenti.asp?pdfDoc=E:/xEuropa/docs/bandi/Bandi_05_2009.pdf

Link all’ultimo numero della Sezione Bandi recenti (/b) della Newsletter periodica:
http://www.regione.abruzzo.it/xeuropa/asp/redirectApprofondimenti.asp?pdfDoc=E:/xEuropa/docs

/bandi recenti/Bandi 17 2009.pdf

(Servizio Attivita di collegamento con ’'Unione Europea - 3 agosto 2009)


http://www.regione.abruzzo.it/xeuropa/asp/redirectApprofondimenti.asp?pdfDoc=E:/xEuropa/docs
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CONCORRENZA

AL VIA UNA CONSULTAZIONE SULLE REGOLE DI CONCORRENZA NELLA
DISTRIBUZIONE

La Commissione invita le parti interessate a presentare osservazioni sulla sua proposta di revisione del
regolamento di esenzione per categoria e dei relativi orientamenti sugli accordi di fornitura e distribuzione
(restrizioni verticali). Il regolamento attualmente in vigore scade nel maggio 2010. Sulla base della propria
esperienza e delle osservazioni delle parti interessate, la Commissione ritiene che, in generale, le regole funzionino
bene e che non debbano essere modificate in misura sostanziale. Le principali proposte di modifica riguardano gli
sviluppi piu recenti del mercato, in particolare 'aumento del potere di mercato dei grandi rivenditori e lo sviluppo
delle vendite on line su Internet. Le parti interessate sono invitate ad inviare le proprie osservazioni entro il 28
settembre 20009.

La commissaria responsabile della concorrenza Neelie Kroes ha dichiarato: “Una distribuzione caratterizzata
da un buon livello di concorrenza ed efficienza ¢ essenziale per il benessere dei consumatori e per la nostra
economia. Il processo di revisione che comincia oggi mira a garantire che la valutazione degli accordi di fornitura
e distribuzione rispetto alle regole di concorrenza tenga conto dei recenti sviluppi del mercato”.

Il regolamento di esenzione per categoria n. 2790/1999 della Commissione prevede che gli accordi di fornitura e
distribuzione che rispettano le disposizioni ivi contenute beneficiano di un’esenzione dal divieto di porre in essere
pratiche commerciali restrittive (articolo 81, paragrafo 1, del trattato CE). L’attuale regolamento di esenzione per
categoria riguardante le restrizioni verticali scade nel maggio 2010. La valutazione preliminare della sua
applicazione, effettuata dalla Commissione sulla base della propria esperienza e delle osservazioni presentate dalle
parti interessate, ha permesso di concludere che I'applicazione delle regole attuali ha dato buoni risultati.

Quando venne adottato, nel 1999, il regolamento intendeva alleggerire in misura considerevole gli oneri che il
rispetto della regolamentazione imponeva alle imprese — in particolare alle imprese che non erano in grado di
alzare i prezzi senza andare incontro a perdite di profitti (vale a dire, le imprese senza potere di mercato), come le
PMI — e introdurre un approccio alla valutazione delle restrizioni basato sugli effetti. Tali obiettivi e
preoccupazioni rimangono validi anche oggi.

Il decennio successivo all’entrata in vigore delle regole attuali ¢ stato caratterizzato da due eventi principali:
'ulteriore aumento del potere di mercato dei grandi distributori e 'affermarsi delle vendite su Internet.

Per tenere conto di tali sviluppi, la Commissione propone di prevedere che gli accordi verticali possano
beneficiare dell’esenzione di categoria qualora la soglia del 30% non sia superata né dalla quota di mercato del
fornitore (come gia previsto dal regolamento attuale) né dalla quota di mercato dell’acquirente.

Per quanto riguarda le vendite on line, da una parte ¢ emersa la necessita di garantire al consumatore la possibilita
di acquistare un prodotto all’estero a condizioni piu vantaggiose; dall’altra, determinate restrizioni alle vendite —
dirette a evitare che 1 distributori approfittino indebitamente delle attivita di marketing e di pubblicita realizzate da
altri (il cosiddetto free-riding) — possono permettere ai consumatori di beneficiare di servizi migliori. I.’approccio
che propone la Commissione precisa meglio, nel contesto del commercio elettronico, la distinzione tra le vendite
che sono il risultato di attivita di marketing e le vendite che sono il risultato dell’iniziativa propria del consumatore




(ovverosia tra vendite attive e passive) e chiarisce il modo in cui il regolamento rivisto valuterebbe le condizioni
imposte in relazione alle vendite su Internet, per esempio il requisito, imposto dal fornitore, che, prima di
impegnarsi nella vendita on line, il distributore disponga di un punto vendita non virtuale.

La Commissione invita le parti interessate a comunicare le proprie osservazioni entro il 28 settembre 2009. La
consultazione riguarda tutti gli aspetti disciplinati dal regolamento e dagli orientamenti, ma la Commissione ¢
particolarmente interessata alle osservazioni sul funzionamento complessivo delle attuali regole, sulla misura in cui
il regolamento dovrebbe tener conto dei recenti sviluppi del mercato e sull’approccio proposto dalla Commissione
per quanto riguarda il potere di mercato degli acquirenti e le restrizioni alle vendite on line. Il progetto di modifica
del regolamento di esenzione per categoria e degli orientamenti sono disponibili sul sito Europa, al seguente
indirizzo:

Link al sito dedicato all’iniziativa:

http://ec.europa.cu/competition/consultations /2009 vertical agreements/index.html

(Commmissione enropea - 28 Iuglio 2009)

CONCENTRAZIONI: VIA LIBERA DELLA COMMISSIONE ALL'ACCORDO FIAT/CHRYSLER

In forza del regolamento sulle concentrazioni, l]a Commissione europea ha approvato I'acquisizione dell'impresa
produttrice di automobili Chrysler Group LLC da parte dell’italiana Fiat S.p.A. Dall’esame dell’operazione, la
Commissione ha concluso che la concentrazione non ¢ tale da ostacolare in maniera significativa la concorrenza
effettiva nello Spazio economico europeo (SEE) o in una sua parte sostanziale.

Chrysler, che produce e vende auto e camion con i marchi Chrysler, Jeep e Dodge, opera prevalentemente in
America del Nord, dove realizza piu del 90% del suo fatturato. Chrysler non ha nessuno stabilimento nel SEE.

Fiat ¢ un gruppo industriale italiano che opera in vari settori, principalmente nella produzione e vendita di
autovetture (Fiat, Lancia, Alfa Romeo, Abarth, Maserati e Ferrari), attrezzature agricole ed edili (CNH Case New
Holland), camion e veicoli industriali (Iveco) e componenti auto (FPT Powertrain Technologies, Magneti Marelli e

Teksid).

11 30 aprile 2009 Chrysler ha chiesto la tutela dai creditori ai sensi del capo 11 del codice fallimentare americano e
si ¢ dichiarata disposta a concludere un’alleanza strategica globale con Fiat. Il 10 giugno 2009, al termine di un
procedimento giudiziario, 'impresa gia nota come Chrysler LLC ha ceduto la quasi totalita dei suoi attivi, ad
esclusione di alcuni debiti e passivita, a una nuova impresa che prendera il nome di Chrysler Group LLC.

Fiat ha acquisito una partecipazione iniziale del 20% e ha concluso con Chrysler diversi accordi per dotarla di
tecnologia, piattaforme e sistemi di propulsione Fiat. Nonostante abbia acquisito soltanto il 20% di Chrysler
(quota che comunque potrebbe essere incrementata in futuro), Fiat detiene diritti decisionali che le consentiranno
di esercitare un controllo esclusivo su Chrysler.

I’esame dell’operazione da parte della Commissione ha evidenziato sovrapposizioni orizzontali limitate tra le
attivita di Chrysler e Fiat. Pertanto, la concentrazione non incidera in maniera significativa sulla struttura
concorrenziale det mercati della produzione e della fornitura di autovetture.


http://ec.europa.eu/competition/consultations/2009_vertical_agreements/index.html

La Commissione ha inoltre analizzato i possibili effetti verticali derivanti dall’acquisizione alla luce della presenza
di Fiat su alcuni mercati, ad esempio il mercato dei dispositivi d’illuminazione per automobili e dei sistemi di
trasmissione acquistati dai produttori di autovetture. L’esame della Commissione ha rilevato che 'operazione non
comporta rischi per la concorrenza per due ragioni principali: in primo luogo, poiché Chrysler non ¢ presente sui
mercati a monte interessati, 'accordo non rafforzerebbe né la posizione sul mercato né I'integrazione verticale
dellimpresa derivante dalla concentrazione; allo stesso modo, data la presenza relativamente limitata di Chrysler
sul mercato delle autovetture all'interno del SEE, la concentrazione non comporterebbe un rafforzamento
significativo della posizione di mercato della nuova impresa, la quale non avrebbe né la capacita né 'incentivo a
limitare I’accesso dei suoi concorrenti ai fattori necessari per la loro produzione di autoveicoli.

(Commmissione enropea - 24 Iuglio 2009)

AGRICOLTURA

RIFORMA DELLA PAC: LA FASE FINALE DELLA RIFORMA DEL SETTORE VITIVINICOLO
COMUNITARIO ENTRA IN VIGORE IL 1° AGOSTO

Il 1° agosto entra in vigore la fase finale della riforma del settore vitivinicolo comunitario, approvata dai ministri
dell’Agricoltura nel dicembre 2007 (regolamento CE n. 479/2008). Questa riforma di ampio respiro, la cui prima
fase ¢ gia operativa dal 1°agosto dello scorso anno, mira a conferire equilibrio al mercato, a eliminare
progressivamente le misure di intervento inefficaci e costose e a destinare le risorse di bilancio a misure piu
positive e dinamiche per accrescere la competitivita dei vini europei.

La riforma permette una rapida ristrutturazione del settore poiché include un regime triennale di estirpazione su
base volontaria, volto a fornire un’alternativa ai produttori non competitivi e a eliminare dal mercato le eccedenze.
Gli aiuti per la distillazione di crisi e la distillazione di alcol per usi commestibili saranno progressivamente
soppressi; gli importi corrispondenti, ripartiti in dotazioni nazionali, possono essere destinati a misure quali la
promozione dei vini sui mercati dei Paesi terzi, la ristrutturazione e gli investimenti per modernizzare i vigneti e le
cantine. La riforma contribuira a proteggere 'ambiente nelle regioni vinicole, garantira la salvaguardia di politiche
di qualita tradizionali e consolidate e semplifichera le norme di etichettatura nell'interesse di produttori e
consumatori. Dal 1° gennaio 2016 verra inoltre abolito a livello comunitario Pattuale restrittivo sistema dei diritti
di impianto, dando tuttavia agli Stati membri che lo desiderano la possibilita di mantenerlo fino al dicembre 2018.

La commissaria per ’Agricoltura e lo sviluppo rurale Mariann Fischer Boel ha cosi commentato: “Gli Stati
membri e i produttori hanno la grande opportunita di utilizzare al meglio il nuovo regime vitivinicolo allo scopo di
accrescere la reputazione internazionale di eccellenza dell’Europa. Ritengo che ci troviamo di fronte a una vera e
propria svolta nella storia del settore vitivinicolo europeo. Devo pero invitare gli Stati membri a mostrarsi solleciti
nell’'uso delle nuove risorse finanziarie messe a loro disposizione: i fondi delle dotazioni nazionali devono essere
utilizzati entro il 15 ottobre o andranno persi”.

Questa seconda fase della riforma comprende tre gruppi di norme che riguardano:

- le denominazioni di origine protette (DOP) e le indicazioni geografiche protette (IGP), le menzioni
tradizionali, I’etichettatura e la presentazione dei vini;




- le pratiche enologiche;

- lo schedario viticolo, le dichiarazioni obbligatorie e le informazioni per il controllo del mercato, i documenti
che accompagnano i prodotti e la tenuta dei registri nel settore vitivinicolo.

Le nuove norme in fatto di etichettatura e di presentazione miglioreranno la comunicazione con il consumatore.
Per quanto riguarda le DOP/IGP e le menzioni tradizionali, il regolamento stabilisce le norme per la loro
protezione e le procedure per I'esame delle domande di protezione, per i ricorsi in opposizione e per la
cancellazione o la modifica delle DOP/IGP. La normativa fa salve le politiche nazionali consolidate in materia di
qualita; inoltre, alcune menzioni e forme di bottiglia tradizionali potranno conservare la protezione di cui godono.
Diventera possibile indicare 'annata della vendemmia e il nome dei vitigni per i vini senza DOP/IGP.

Il nuovo regolamento relativo alle pratiche enologiche garantisce la salvaguardia delle migliori tradizioni
enologiche comunitarie, aprendo nel contempo all'innovazione.

La procedura per I'adozione di nuove pratiche enologiche e per la modifica di quelle esistenti ¢ stata resa piu
flessibile. I.a Commissione ¢ stata incaricata dal Consiglio di valutare I’elenco delle pratiche enologiche approvate
dall’Organizzazione internazionale della vigna e del vino (OIV), tranne in fatto di arricchimento e di acidificazione
e, se necessario, aggiungera tali pratiche all’elenco delle tecniche approvate nell’Unione europea.

La prima fase della riforma del settore vitivinicolo ¢ gia stata attuata. Essa ha istituito i programmi nazionali di
sostegno, che si avvalgono di dotazioni finanziarie nazionali, e ha affrontato i temi del commercio con i Paesi
terzi, del potenziale produttivo, anche con l’istituzione di un regime di estirpazione, e dei controlli nel settore
vitivinicolo.

I fondi destinati alle dotazioni nazionali per il 2009 e non erogati entro il 15 ottobre andranno persi (la cifra
erogata finora ¢ appena superiore al 20% dei fondi disponibili per quest’anno). Le risorse europee sono assegnate

a ciascun Paese produttore dell’Unione europea per permettergli di finanziare misure rispondenti alle sue esigenze
specifiche. Gli Stati membri possono scegliere tra le misure seguenti:

- regime di pagamento unico (pagamenti diretti ai produttori), promozione sui mercati dei Paesi terzi,
vendemmia verde, fondi di mutualizzazione, assicurazione del raccolto e investimenti;

- ristrutturazione e riconversione dei vigneti, distillazione dei sottoprodotti, distillazione di alcol per usi
commestibili, distillazione di crisi e sostegno all’'uso del mosto di uve concentrato. Nell’ambito delle dotazioni
nazionali il sostegno alla distillazione di alcol per usi commestibili, alla distillazione di crisi e all’'uso del mosto di
uve concentrato sara possibile solo fino al 31 luglio 2012.

Le risorse finanziarie disponibili per le misure di sostegno sono destinate ad aumentare di anno in anno, da
794 milioni di euro nel 2009 a 1 231 milioni di euro nel 2013.

E previsto un regime volontario di estirpazione di durata triennale riguardante una superficie complessiva
indicativa di 175 000 ettari. Le dotazioni finanziarie per il regime di estirpazione per gli anni dal 2009 al 2011 sono
rispettivamente di 464, 334 e 276 milioni di euro. Dato il numero elevato di richieste, quest’anno ¢ stata data
priorita in primo luogo ai produttori che estirpano lintero vigneto e in secondo luogo ai produttori di oltre 55
anni.

(Commissione enropea - 31 luglio 2009)



SOCIETA’ DELLA COMUNICAZIONE

NUOVE REGOLE PER SERVIZI MOBILI PIU VELOCI

L’Europa ha compiuto oggi un importante passo avanti verso 'aggiornamento della direttiva GSM. Le nuove
regole, che entreranno in vigore a ottobre, consentiranno I'uso di una parte dello spettro radio per servizi mobili di
nuova generazione. Questa nuova flessibilita rafforzera la concorrenza sul mercato europeo delle
telecomunicazioni e contribuira ad una diffusione pit ampia e rapida dei servizi in banda larga senza fili, che
rappresentano oggi uno dei motori della ripresa economica.

L’Europa ha compiuto oggi un importante passo avanti verso una nuova generazione di servizi mobili. 11
Consiglio dei ministri ha seguito il Parlamento europeo e ha approvato una proposta della Commissione
riguardante 'ammodernamento della normativa comunitaria, la cosiddetta direttiva GSM, sull’'uso dello spettro
radio necessario per i servizi mobili. La direttiva GSM del 1987 riserva 'uso di una parte della banda di frequenza
900 MHz alle tecnologie di accesso note sotto il nome di GSM (Global System for Mobile), come ad esempio i
telefoni cellulari. La direttiva aggiornata permette ora di utilizzare la banda di frequenze 900 MHz per offrire
servizi paneuropei piu rapidi come I'Internet mobile, oltre ai tradizionali servizi GSM. Questa nuova flessibilita
rafforzera la concorrenza sul mercato europeo delle telecomunicazioni e contribuira ad una diffusione pit ampia e
rapida dei servizi in banda larga senza fili, che rappresentano oggi uno dei motori della ripresa economica. Dalla
riforma della direttiva GSM ci si aspettano risparmi per I'industria fino a 1,6 miliardi di euro. LLa nuova direttiva
GSM entrera in vigore a ottobre. LLa Commissione aveva proposto di riformatla parallelamente al quadro
normativo europeo delle telecomunicazioni; la direttiva GSM aggiornata ¢ infatti la prima di una serie di
importanti direttive nel settore delle telecomunicazioni in corso di elaborazione.

“Lo standard GSM costituisce un successo per 'Europa, che I'ha creato. Nell’aggiornare la direttiva GSM
I'Unione europea apre la strada ad una nuova generazione di servizi e tecnologie per i quali 'Europa puo diventare
un leader mondiale”, ha affermato la commissaria europea alle telecomunicazioni Viviane Reding.
“Desidero ringraziare il Parlamento europeo e il Consiglio dei ministri che lo hanno permesso adottando
rapidamente la riforma di questo importantissimo capitolo della legislazione in materia di telecomunicazioni. La
riforma permettera di rimuovere gli ostacoli che gravano sugli operatori, i quali potranno attivare nuove tecnologie
nella banda di frequenze GSM per sviluppare servizi mobili in banda larga ad alta velocita. Cio permettera di dare
una spinta all’economia europea senza fili e contribuira al decollo dell’Europa digitale.”

Nel novembre 2008 la Commissione europea ha proposto di condividere con altre tecnologie piu avanzate le
frequenze assegnate ai telefoni mobili, a cominciare dalla tecnologia mobile in banda larga di terza generazione
(Universal Mobile Telecommunications System, UMTS). La proposta ¢ stata approvata dal Parlamento europeo il
maggio scorso. Con T'odierna approvazione finale da parte dei Ministri delle telecomunicazioni dei 27 Stati
membiri la direttiva riformata puo entrare in vigore. Le nuove norme agevoleranno la modifica dell’assegnazione
dello spettro nella frequenza 900 MHz, permettendo anche il varo di una quarta generazione di tecnologie in
banda larga ad alta velocita.

Gli apparecchi attualmente usati dai consumatori continueranno a funzionare senza problemi, ma saranno
disponibili anche nuove tecnologie per accedere a servizi in banda larga ad alta velocita. La riforma della direttiva
sortira anche effetti economici positivi per il settore e agevolera la diffusione di nuovi servizi senza fili, grazie alla
contrazione dei costi di rete derivante dall’uso di bande di frequenza piu basse. Cio consentira al settore delle
telecomunicazioni di risparmiare fino a 1,6 miliardi di euro in costi di capitale per la fornitura di un’unica rete
europea.

Contesto




La direttiva GSM del 1987 aveva assegnato determinate frequenze radio (nella banda di 900 MHz) ai servizi GSM.
E stato pero necessario aggiornarla per permette I'uso di questa banda dello spettro da parte delle tecnologie senza
fili pit avanzate di nuova generazione.

Nel novembre 2008 la Commissione, in risposta ai rapidi cambiamenti tecnologici, ha proposto una modifica della
direttiva per permettere la coesistenza delle nuove tecnologie con i GSM nella banda di frequenze a 900 MHz.
Questa banda sara aperta ad altri sistemi non appena si creera la possibilita tecnica di coesistenza con lo standard
GSM. Si comincera con la tecnologia UMTS che si ¢ gia dimostrata compatibile.

I prossimi passi

La direttiva aggiornata sara firmata in settembre dai presidenti del Parlamento europeo e del Consiglio dei ministri
e quindi sara pubblicata nella Gazzetta ufficiale del’Unione europea. Contemporaneamente la Commissione
adottera una decisione che entrera in vigore alla stessa data della direttiva e che stabilira le norme tecniche
necessarie per la coesistenza del sistema GSM (telefoni cellulari di seconda generazione) con il sistema UMTS
(telefoni di terza generazione, o 3G, che aggiungono ai servizi telefonici normali I'Internet mobile ad alta velocita)
sulle frequenze GSM, secondo quanto previsto dalla direttiva. LLe amministrazioni nazionali avranno allora sei
mesi per recepire la direttiva e attuare la decisione in modo che le bande di frequenza dello spettro GSM siano
pienamente disponibili per la 3G.

(Commissione enropea - 27 Iluglio 2009)



La Sede di Bruxelles della Regione Abruzzo ¢ a disposizione per
approfondimenti su tematiche specifiche fossero
eventualmente ritenuti necessari
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RICERCA/SANITA’

VII° PROGRAMMA QUADRO DI AZIONI COMUNITARIE DI RICERCA, SVILUPPO
TECNOLOGICO E DIMOSTRAZIONE - SANITA' - BIOTECNOLOGIE, STRUMENTI E
TECNOLOGIE MEDICHE GENERALI PER LA SALUTE UMANA (UNIVERSITA’ DI
SANTIAGO DE COMPOSTELA - SPAGNA)

Dear colleagues,

Please find the profile of the Biomolecular NMR Research Group of the University of Santiago de
Compostela enclosed. This group is focused on the research of structural biology and drug discovery
based on Nuclear Magnetic Resonance (NMR).

The Biomolecular NMR Research Group would be very keen on participating as a partner in an FP7
project under the following topics:

o HEAITH.2070.1.2-1: Tools for the identification and the detection of biomarkers in clinical samples and
patients.

o HEAITH.2070.2.3.2-1: Target characterisation and hit-to-lead progression in tuberculosis (1B) Drug
development.

o HEAITH.2010.2.3.2-2: L ead optimisation and late preclinical development in TB drugs.

e HEAITH.2070.2.3.3-2: Drug lead discovery against RIN.A viruses.

Should you need further information, please contact:

e Victor Sanchez Pedregal, victor.pedregal@usc.es

We would be very grateful if you could forward this information to entities in your regions which might
be interested.

Best regards,

Veronica Linares Castelo

Oficina de Programas Internacionais de I+D+i (OPIDi)
Direccion Xeral de I+D+i | Xunta de Galicia

A Cabana S/N | 15590 Ferrol — A Corufia

Tel. +34 981 33 71 78 | Fax: +34 981 33 71 71
vlinares@opidi.org | www.opidi.org
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omolecular NMR - USC

Name of the Biomolecular NMR Group - University of Santiago de
entity: Compostela

slj‘?il_

Thematic Areas of
interest
(key words)

NMR; stru e; protein; nucleic acid; drug discovery; SAR; library
screening; fragment-based screening; interaction; binding

HEALTH.2010.1.2-1: Tools for = identification and
detection of biomarkers in clinical samples and patients.

EALTH.2010.2.3.2-1: Target characterisation and hit-to-lead
tuberculosis (T

Topics of interest progression in t 'B) Drug development.

HEALTH.2010.2.3.2-2: Lead optimisation and late preclinical
development in TB drugs.

HEALTH.2010.2.3.3

Drug lead discovery against RNA viruses.

NMR is a powerful tool to investigate the structure, dynamics and
interactions of biomolecules (proteins and nucleic acids) in solution.
More precisely, we are interested in the investigation of
rmolecul interactions, focusing especially on drug/target
recognition. 2 ex[:lt‘r'i.'nen 3l approach depends on partif.;ulc':r
conditions of > system and the specific biolog u:]l question
Description of addressed: (i) mination of the 3D struc ]
Research activity [RUNRUESEEERGY of weak ligand/target interactions by tr-NOE, STD
and other methods; (iii) screening, fragment-based drug discovery,
structure-based drug design.

We have some papers on the structure determination of some
drug/target complexes such as (i) the antitumour drug Epothilone in
complex with Tubulin, and (ii) ligand/RNA complex with an RNA
hairpin from the HIV virus.

Protein and nucleic acid (DNA, RNA) structure determination by

Nuclear Magnetic Resonance (NMR).

Study of ligand / target interaction by NMR.

Screening of chemical combinatorial libraries against
biological targets.

Expertise offered Fragment-based scre

ning and drug discovery.

ionships

- Contribution to derivation of Structure-Activity
(SAR) and Structure-Based Drug Design.
High-field NMR spectrometers available.

Software development for NMR.
We wish to collaborate with partners from academia and industry in
projects related to biomolecule structure and drug discovery. In
particular, we would like to find partners with expertise in target
identi terization and over-expression.

Expected results
for your
organisation

fication or in protein charact

Biomolecular NMR Research Group - USC Profile -July 2009.doc =1 -
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“Development of late transition metalloenzymes for highly efficient
Former catalytic processes (ARTIZYMES)”: an interdisciplinary approach for a
Participation in ‘de novo’ design of artificial metalloenzymes. The design process is
11T EEL N 4l to be aided by molecular modelling and by structure determination
using NMR and X-ray crystallography.

Contact data

il:victor.pedregal@usc.es

Biomolecular NMR Research Group - USC Profile -July 2009.doc



SPORT

PROGRAMMA PER AZIONI PREPARATORIE - PROGETTI NEI SETTORI: ”SALUTE ED
ATTIVITA’ FISICA” E "ISTRUZIONE &FORMAZIONE” (REGIONE DI EXTREMADURA
- SPAGNA)

Dear all

I am writing you in reference to “Sports Preparatory Action” in the fields of Healthy Ageing &Training
and Education.

I am Ana Sanabria, Project Assistant of the Office for European Projects of the Regional Government of
Extremadura. The Office has been created to provide assistance and support to the Regional Government
of Extremadura and its entities in the field of European Projects, facilitating their participation in different
projects and supporting the presentation of projects to a varied set of European Programmes related to
regional policies.

It is in this respect that I write you, as the “Youth and Sports Regional Ministry” is interested in apply to
this Call with two different Proposals joining the headlines:

a) Health and Physical activity
b) Education and training in sport

Together we are preparing both proposals and we would like to count on the participation of the
members of different countries in Europe in these proposals. Attached you will find two short summaries
for the projects, with this we would like to know if there is interest on your side to join such a proposal.
Once we know the number of partners and their competencies we will design a distribution of tasks and a
preliminary budget, which will be send to you, after which you can decide to confirm you participation or
not. As the budget per partner will depend to some extent on the final number of partners, until we have
an approximate idea of the partners interested in joining the consortiums.

It would be nice to work with you!!
Finally I would also like to take this opportunity and introduce you to my colleague Paula Osés, who will

be coordinating both projects with me. She will be also a contact person, so if you have any doubt or you
want to make your expression of interest you can join us at:

AnaSanabria
ana.sanabria(@pts.juntaex.es
European ProjectOffice
ProjectAssistant
+34924003661
Mérida-Spain
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PaulaOsés
paula.oses@pts.juntaex.es
European Project Office
Project Assistant

+34 924003661 Office
Mérida - Spain

Draft Summary Sheet — S>-PORT (Senior Sport)

Description
‘S2-PORT (Senior Sport)” is a project based on the Extremadura’s Program Experience, recognized

as a best practice by WHO. The project aimed at developing a bolistic methodology integrating
Dphysical activity as a new lifestyle, in order to improve the prevention and palliative cares, taking into
account a special attention to healthy aging. The methodology is based on the identification and exchange of
relevant practices.

Objetives
Intervention Scope: Promoting health-enhancing physical activity

General Objectives:
= Testing the implementation and operation of appropriate networks and Best Practices in Physical
Activity, to promote a healthy aging

Specific Objective:

- Create a small network on specific aspects that encourage the practice of beneficial physical
activities.

= Develop a new methodology of work with elderly

Results / Expected Impact

®  reducing private and public spending on medical cares
®  promoting prevention and palliative cares

®  increasing the healthy aging

® awareness on the benefit of physical activity on health

Methodology and Tasks

o [dentification of best practices and compilation of secondary information
o Study on the needs

o Meetings, Workshops, Events

o Transnational web, Methodology Handbook, etc..

®  Dissemination of the project and its results around all partner countries

Promoter and Partners
Promoter:
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o  Junta de Extremadura-Consejeria de los Jovenes y el Deporte. Regional Ministry-Y outh and
Sport Area
Partners:

Headline/ Program Funding
o Preparatory Action in the Field of Sport
® a) Promoting health-enhancing physical activity
o 31 August 2009

Budget
e 150.000 — 300.000 euros

o  We do not know the budget per partner, becanse it depends on the final number of partners to
participate in the project.

o EU financing: maximum 80%

o Co-financing: 20% (in kind)

Requirements for participation
®  Public Bodies
e Civil Society organisations

Documentation Required
o [ etter of Commitment

Draft Summary Sheet — System of comprehensive support for sportsmen/women

Description

“System of comprebensive support for sportsmen/ women” is a project based on creating a system of services
addressed to bigh performance sportsmen/ women for their full integration into the society. The project aims
to construct a System of support to high-performance sportsmen/ women, taking into account the social and
professional dimension. The methodology is based on the identification and exchange of relevant practices.

Objetives
Intervention Scope: Promoting education and training in sport

General Objectives:
- Creation of a network for the design of a system of comprehensive support for sportsmen/ women
with the aim to valorize their role as sportspersons and citigens in the society.
Specific Objetives:
- Creation of a small network on specific aspects that encourage the importance of taking into
account at an early stage the need to provide "dual career’ training, for young sportsmen and
sportswonen.




- Design of a system of support for sportsmen/women constructed through their experience as
sportsmen/ women. The design will be supported by high quality local centers aiming to safegnard
the moral, educational and professional interests of sportsmen/ women.

Results / Expected Impact

o New support system for reintegration of professional sportspersons into the labour market at the
end of their sporting career.

o  [ncrease of the balance level between career, training, education and working life of professional

sportspersons.
o Enhancing knowledge transfer’s between professional sportsmen/women and citizens in the
soctety.
Methodology and Tasks

o Identification of best practices and compilation of secondary information
o Study on the needs

o Meetings, Workshops, Events

®  Data Base of Best Practices

®  Design and construction of different models solutions

o Step by Step Handbook

o Dissemmination

Promoter and Partners
Promoter:

o  Junta de Extremadura-Consejeria de los Jovenes y el Deporte. Regional Ministry-Y outh and
Sport Area
Partners:

Headline/ Program Funding
®  Preparatory Action in the Field of Sport
® ) Promoting education and training in sport

o 37 August 2009

Budget
e 150.000 — 300.000 euros

o We do not know the budget per partner, becanse it depends on the final number of partners to
participate in the project.

o EU financing: maximum 80%

o Co-financing: 20% (in kind)

Requirements for participation
®  Public Bodies
e Civil Society organisations

Documentation Required
o [ etter of Commitment




PROGRAMMA PER AZIONI PREPARATORIE - PROGETTI NEI SETTORI: ”SALUTE ED
ATTIVITA’ FISICA” (COMUNE DI BAZZANO - EMILIA ROMAGNA)

Dear colleagues,

the Municipality of Bazzano, in Emilia-Romagna region, is looking for partners (public bodies or civil
society organisations) from any EU countries eligible. They are willing to submit a project proposal for the
new Call for Proposals “Preparatory Action in the field of sport — Call EAC/21/2009”.

Morte information at: http://ec.europa.eu/sport/preparatory actions/doc743 en.htm

The deadline for submission is 31" August 2009.
The deadline for expressions of interest is 25t August to andrea.finelli77@gmail.com

The proposal is the creation of a sporting event organized on different days (max 4) in which you play
tournaments and / or competitions in which can participated bodied people and disabled people.
Please for more details see the attached file - Project fiche

Best regards

Rita Malavasi

Regione Emilia-Romagna

Servizio di collegamento con 'Unione Europea
19, Avenue de I'Yser

1040 Bruxelles — Belgio

Tel. +32 (0)2 7323090

Fax +32 (0)2 7363190

E-mail: rmalavasi@regione.emilia-romagna.it

http://www.spazioeuropa.it/ufficiobruxelles

RESEARCH PARTNER
Preparatory action in the field of the sport
Call for proposals EAC/21/2009

Object
Preparatory Action in the field of sport. Promotion of fundamental values of the European Union to
support the sport among people with disabilities.

Action ¢) Promoting European fundamental values by encouraging sport for persons with
disabilities
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Call for proposals, more information and applicants:

http://ec.europa.cu/sport/preparatory actions/doc743 en.htm

Participants

Unione dei Comuni “Valle del Samoggia”
Comune di Bazzano — Capofila

Comune di Monteveglio

Comune di Crespellano

Comune di Castello di Serravalle
Comune di Savigno

Comune di Monte S.Pietro

Comune di Zola Predosa

Polisportiva “Citta di Bazzano”

Polisportiva Monteveglio

Description

Sport should be lived, first of all, as a moment of game and aggregation, a life experience to which
everyone can participate.

The proposal is the creation of a sporting event organized on different days (max 4) in which you play
tournaments and / or competitions in which can partecipated bodied people and disabled people.
The polisportive and society are not equipped culturally and organisationally to realise this integration
between people, so with the sport moments, we want to propose a modules course of formation for the
executives of the polisportives, trainers, teachers, and to all the people involved for any reason in sportt, in
order to make them able to design and implement a daily activity effectively accessible to all.

Partner

Sportts clubs, associations, training bodies, public bodies carrying out or intending to carry on sport with

particular regard to persons with disabilities.

Budget

Indicative amount for training, information and project management Euro 320,000.

Deadline
Deadline for membership partner: 25/08/2009
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Attached model of the letter of commitment from partner
Important: The Projects must start between 01/12/2009 and 31/03/2010 and end no later than 31

March 2011

Contact:

Assessor Andrea Finelli +39338 / 9110056
Andrea.finelli77 @ gmail.com

Municipality of Bazzano

Assessorato sport e politiche giovanili
The City Hall is located in Piazza Garibaldi, 1
C.A.P. 40053 Bazzano (Bo) 051/836411

PARTNERSHIP STATEMENT

Important: This declaration must be provided by each partner.

A partnership is a relationship of substance between two or more organisations involving shared
responsibilities in undertaking the action funded by the European Commission, meaning in this particular
case full participation in the network foreseen in the project. To ensure that the action runs smoothly, the
European Commission (herein after referred to as "Commission") requires all partners (as members of the
network) to acknowledge this by agreeing to the principles of good partnership practice set out below.

1.

All partners must have read the application and understood what their role in the project will be
before the application is submitted to the Commission.

All partners must have read the standard grant agreement and understood what their respective
obligations under the agreement will be if the grant is awarded. They authorise the applicant to
sign the agreement with the Commission and represent them ( as members of the network) in all
dealings with the Commission in the context of the action's implementation.

The applicant must consult with his partners regularly and keep them fully informed of the
progress of the action.

All partners must receive copies of the reports - narrative and financial - made to the
Commission.

Proposals for substantial changes to the action (e.g. activities, partners, etc.) should be agreed by
the partners before being submitted to the Commission. Where no such agreement can be
reached, the applicant must indicate this when submitting changes for approval to the
Commission.

I declare by my honour the following:



» I grant power of attorney to the main beneficiary (Applicant/Coordinating institution) to sign the
present application in my name and for my account as member of the network foreseen in the
project.

» 1 have read and approved the contents of the proposal submitted to the Commission. I undertake to
comply with the principles of good partnership practice.

Name:

Organisation:

Position:

Signature:

Date and place:

SVILUPPO URBANO

PROGRAMMA URBACT SECONDA CALL - IL RUOLO DELLE CITTA’ NEL
PROMUOVERE L’ECONOMIA DELL’INNOVAZIONE E DELLA CONOSCENZA -
ARGOMENTO 2.3. ASPETTI AMBIENTALI (COMUNITA’ DI MULHOUSE-CAMSA

FRANCIA)

Dear colleagues,

Please find attached a partner search from the Agglomeration Community of Mulhouse (CAMSA), a city
situated in eastern France, for the current URBACT II call for proposals.

The CAMSA is looking for a project leader to participate in an application focused on topic 2.3.
“Environmental Issues”. The CAMSA will bring a solid experience about local climate plan
implementation and cooperation with local stakeholders.

For more information, please contact the following person:

Christoph Rat-Fischer
Project Officer "European Affairs"

Mission Europe

Communauté d'Agglomération Mulhouse Sud Alsace
2, rue Pierre et Marie Curie

BP 90019




68948 MULHOUSE CEDEX 9

TélL : +33.(0)3.69.77.77.33.

Fax : +33.(0)3.89.45.70.61.

Couttiel : christoph.rat-fischet@agglo-mulhouse.fr

We would be very grateful if you could disseminate this information to those of your contacts who are
looking for partners for such a project.

Best regards,

Cécile Combes

Chargée de mission

BUREAU ALSACE, Représentation aupres de 'Union européenne
des collectivités publiques et organismes consulaires alsaciens
Avenue des Arts 19 AD (Bte 5)

B-1000 Bruxelles

Tél: + 32 (0)2 221 0436

Fax.: +32 (0)2 217 6612

cecile.combes@bureau-alsace.org

www.bureau-alsace.org
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Mulhouse
SUD ALSACE
C ité d’Aggl

===Mulhouse suo aLsace

Mulhouse Southern Alsace: Everybody is a Clima’ctor !

PARTNER SEARCH

Funding programme

Partner name

B Communauté d'Agglralion Mulhouse Sud
Alsace (CAMSA)
http://www.agelo-mulhouse.fr/

Country/Region

B France/Alsace

Partner description

B Local Authority (Public Body) for the City of
Mulhouse and 15 further municipalities, with
172.000 inhabitants and 2800 agents

B Competence for transports, planning,
environment and climate change...

Description of seeked project

B The Agglomeration Community of Mulhouse
is looking for an Urbact Application
Consortium about Climate Change Action
Plans (programm priority 2.3.).

Description of possible project activities

B Best-practice exchange. communication,
improving local action plans, etc...

Partner experience

B Member of the European Convenient of
Mayors

B Territorial Climate Plan + Climate Action Plan

for local actors since 2007

Climate change steering committee, including

local stakeholders

Actions follow-up online observatory

Support of a local energy management agency

Agenda 21

Use of ERDF fundings for sustainable

development

Awards

B Winner of the french “Territorial Awards
2007 (best inter-service implementation)

B Awarded by the “Sustainable development
ribbon 2008-2010™

B Awarded “Climate Box™ by Dexia Special
Price

Deadline for submission

B September 25" (PRESAGE-CTE)

Type of partners who are looked for

B Lead partner for an Urbact Application

Project duration

B 30 to 36 months (working group or thematic
networks)

Financial conditions for participation

B 75% EU cofunding

Contact

® Christoph Rat-Fischer, EU Project Officer
christoph.rai-fischer@agglo-mulhouse. fr

Regione Abruzzo
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CULTURA

PROPOSTA PROGETTUALE PER LA CREAZIONE DI UN OSSERVATORIO DELLA
GIOVENTU’ ( CITTA’ DI CARTAYA - SPAGNA)

Dear colleagues:

Please find attached a document sent by the municipality of Cartaya regarding a partner search in the
framework of the Mediterranean Sea Basin Programme. http://www.enpicbcmed.eu/en/index.html

The project has as main objective the creation of a youth observatory. For further information, please
contact JUAN LUIS MOLINS: juanluis.ue(@ayto-cartaya.es

Best Regards.

YOUTH OBSERVATORY

The project is to be able to stir the young space into action, providing it with content (Courses,
workshops, conferences, juvenile meetings, exchanges, advising for young women specializing in topics of
interest for them, as for example of emancipation, employment and housing, as well as the contracting of
revitalizing that liberate us a bit of praise and let's devote ourselves more to the technical labour and the
space not only is focused on the leisure, but to relate it to the area of the not formal education).

Lets to centring in two parts:

The first one the young space, to fill it with content with any type of activities, for example and
extending the previous thing, thematic exhibitions, meetings of associations of the countries, workshops
focused on a young public from 18-20 to 30-35 years, with courses or workshops for example of job
search, as setting up your own company (Insertion to the labour market) focusing them at the same time
to markets of the Mediterranean basin's countries. Young creation, to foment the culture and the artistic
manifestations of any nature, so much the traditional ones, painting, short, photographs, as the based on
new technologies, creation of Website, art video, design in 3D, recording model with his material resource
of recording in the musical laboratory, etc.

The second thing, it is the Plan “Cartaya Joven”, which relates to the previous thing, and whose
aim is to detect the needs and real demands of the youth from Cartaya (Included or bearing in mind that
Cartaya is a municipality with many cultures, of there the need of this study since as society we have
changed very much, with the arrival of the immigration). It is an approximation of the different cultures
for the knowledge and mutual understanding, for across the education and the incorporation they do not
produce any incident of racism or xenophobia. For it, it is necessary to create a local observatory of the
youth, in which it is done of participative form, across surveys and interviews, across the new technologies
and personal interviews. We emphasize the office - advising and of step of the related thing to the
employment (how to be able to mount your own company, S.L, SLL, cooperatives, etc.), the housing (e.g,
that to do to request a lending, since a mortgage is asked, euribor, creation of a stock exchange of rent and
purchase of young housing, etc.), and as acceding to the labour market. What is what all the young men
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want? Money a car to be able to be bought and you marry one, to become emancipated, but without work
it is difficult.

What is claimed by the Plan is to obtain in a real way the aims that later I expose:

GENERAL OBJECTIVES:

L] To keep the point of juvenile information opened in schedule compatible with the schedules of
the youth, in order that they could represent to be informed by the technical personnel about any
issue that is carried out inside the zones of the councillorship, or in order that they do his offers or
personal or collective contributions.

[] To use as bow of union between the different councillorships, to optimize the resources, and to
act as filter of all his offers that are related to the stage of juvenile age, for from our councillorship
to make them come to the young men.

L] To activate the effective participation of the juvenile population, being the councillorship of youth

an instrument or tool to the service of the youth, in order that in collaboration and mutual help,
they could carry out his ideas,

AIMS FOR AREAS.

INFORMATION ZONE AND TRAINING

[uvenile information Area.

To support informed to the youth for all the means to our scope (media of local communication, juvenile
press, e-mail, web page, point of information fixed information point and itinerant, etc.) of any type of
activity, days, acts, courses, workshops, etc, capable of his interests and worries.

Area of emancipation: employment and housing.

To achieve a suitable process of orientation, attention and advice to youth people as for employment and
housing, extending the channels information.

Training area, formal and not formal education and academician - university orientation

To organize activities, courses, workshops, chats, etc. To contribute, as to the career education, as in
aspects of not formal education, which we create necessarily or suitably, or that the own youth demands
to extend and to complement his baggage and vital formative experience.

A process adapted for the orientation obtains attention and advice to the youth as for studies.

European program and international cooperation area.

Promoting the full integration and exchange of experiences, practices her of languages, as well as other
organized activities with several ends (international cooperation and for the development, formation and
studies, sport and cultural meetings, exchanges, etc.) so that they know the reality of the European
environment and they eliminate stereotypes and disservices.



YOUTH ZONE

Share and voluntary service area.

To promote the necessary riverbeds in order that the young men develop his solidary character, training in
values and participation in kill matter of voluntary work in different areas.

To stimulate and to increase the participation of the young men as agents, so that young people were
inside of the different groups that constitute our plural society. They chase the improvement of the most

nearby social environment.

Leisure and free time Area.

To promote the leisure and the free alternative time as a space of not formal education, where the learning
of democratic values, access to the knowledge and the culture and habits of healthy life, according to the
age to which it is destined is stimulated.

Diversity and coexistence area.

Facilitating the social and cultural inclusion so much of people in risk of social exclusion, as of all the
young association immigrant of the town.

Developing actions that promote positive values (tolerance, equality, respect) that prevent racists,
xenophobic and homophonous behaviours, as well as the stereotype elimination, regardless of the origin,

sex, breed, religion...

Breaking definitively with all barriers in a matter of gender, with the definite comparison in fact and of
right between men and women.

Younyg creation area

To promote and to develop the creative capacity and imagination, the habits of participation and cultural
consumption of any nature, on current topics and according to interest of people young in activities of
marked artistic character, increasing the alternative leisure offer, which makes his well-being and personal
satisfaction.

Healthy life area and environment.

To promote actions and preventive activities that they contribute to that them and the young women are
aware of the factors of risks (sexually transmitted diseases, not wished pregnancies(embarrassments),
drugs, nourishing disorders, traffic accidents, etc.), improving his aptitude to be protected from them.

To foment activities and values that they lead to attitudes of respect to the environment, as well as to a
responsible consumption attending to criteria of environmental and social responsibility

Local Authorities, Foundations, Associations, Universities



SOCIETA’ DELL’INFORMAZIONE

PROGRAMMA “CIP-ICT/PSP” - MANIFESTAZIONE DI INTERESSE A COOPERARE
(GOWEX - SPAGNA)

Dear collegues,

I'm writing to you on behalf of www.gowex.com which is interested to participate in the call 5 of “ICT
psp” programme as a partner. The deadline is 27/10/2009.

GOWEX has a large experience in Wireless Technologies & business models implementation.

If you feel our company expertise fits in any propoasl you are working at, do not hesitate to contact R&D
Director Jon Arambarri.

Jon Arambarri

R&D Director

jarambarri@gowex.com

TIf: +34 91 360 14 70

Gsm: +34 699 879 019

Best regards,

Marfa Morillo
R&D Policy Officer

Delegacion de la Junta de Andalucia
Av. des Arts 4

B-1210 Bruselas

TIf: +322209 03 22

Fax: +32 2209 03 31

E-mail: mmortillo@junta-andalucia.org



http://www.gowex.com
mailto:jarambarri@gowex.com
mailto:mmorillo@junta-andalucia.org

Programme

DeadLine

Company name

Contact details

Contact person
Address
Telephone

Email

Have you ever participated
in FP7?

Description of company
activities

ICT psp
27/10/2009

Iber Wifi Exchange (Gowex)

Jon Arambarri (R&D Manager)
Paseo de la Castellana, 21 C.P. 28046 — Madrid - Spain
913601470

jarambarri@gowex.com

Yes [] No []

Explain briefly your experience (programme/ call)

Iber Wifi has participated in ROCKET project of seventh
framework program in 2008 and 2009. ROCKET investigates a
ubiquitous wireless solution to reach bit rates higer than 100
Mbps with peak throughputs higher than 1Gbps, based on
Reconfigurable OFDMA Cooperative Networks enabled by agile
spectrum use.
Iber Wifi has focued its contributions in tasks of increased usable
spectrum by assigment activity, but also participate in tasks about
operational scenarios, system requirements and disemination
activities.

- Neutral International Telecommunications marketplace,
facilitating trading relations between the different operators.

- B2B trading platform and valueadded services.

- Wireless telecommunications roaming platform plus a content
and advertising platform

- Frictionless model, using Internet connections

- Telecommunications market's development towards
geographical mobility, hyperconnectivity and the Internet of
things.

IBER-X is the first telecom capacity exchange in Spain and Latin
America and the market in which the telecom operator can trade
capacity in a flexible way, much like in a stock exchange. In this
sense, Iber Wireless Exchange, S.L. (GOWEX) is a SME
company founded by Iber Exchange, S.A. (IBER-X). The main
GOWEX purpose is to be the Roaming Exchange Platform of
different operators and initiatives that are emerging from wireless


mailto:jarambarri@gowex.com

Description of proposal or
expertise

Keywords

technologies, like WiFi or WiMAX, and their integration with
Mobile technologies. In the same way as GOWEX, GOWEX is
totally neutral, not belonging to any telecommunications
operator. With its R&D department, GOWEX is continuing
developing new solutions and applications. Innovation is one of
GOWEX premises, always bearing in mind that is the unique way
to be competitive and productive in this very aggressive ICT
sector. GOWEX provides a roaming solution for wireless
technologies, something launched around the world. GOWEX
generates the interconnection of the different WISP (wireless
ISP), big operators, Universities, small towns WilFi and Metro
WiFi, as well as companies offering internal services (hotels,
corporate headquarters, etc) to our Roaming Exchanges. Once
this is done, users can move between the Hot Spots of different
providers and continue with the same connection with no need
to change the configuration or to sign a new service. GOWEX
has deployed several municipal wireless networks and has a large
experience in the network operation. GOWEX is supporting the
R&D sector through several initiatives and defining the main
R&D challenges, being a steering board member of the European
eMobility platform.

- Neutral International Telecommunications marketplace,
facilitating trading relations between the different operators.

- B2B trading platform and valueadded services.

- Wireless telecommunications roaming platform plus a content
and advertising platform

- Frictionless model, using Internet connections

- Telecommunications market's development towards
geographical mobility, hyperconnectivity and the Internet of
things.

GOWEX has participated in several R&D projects regarding to
wireless technologies. Besides this, GOWEX has a large
experience in business models implementation. In this sense, its
implication in the development of several municipal Wiki
networks will be an added vale for the possible business models,
bearing in mind the population, target users, etc. As well for the
pricing, its capacity exchange will be useful to achieve feasible
business models.

1 Wireless

2 B2B

3 business model

4 roamming platform

5 market development
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La Sede di Bruxelles della Regione Abruzzo ¢ a disposizione per
fornire ulteriori informazioni sulle ricerche partner pubblicate,
avviare i necessari contatti, ovvero reperirne di diverse in relazione
alle specifiche esigenze manifestate

REGIONE ABRUZZO SERVIZIO DI COLLEGAMENTO CON L'U.E.
Avenue Louise 210, 1050 Bruxelles tel 0032.2.6262850 fax 0032.2.6262859

e-mail: rp.bruxelles@regione.abruzzo.it
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Selezione di notizie concernenti iniziative, eventi e convegni di interesse regionale
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POLITICHE REGIONALI

APERTE LE ISCRIZIONI AGLI OPEN DAYS 2009 - SETTIMANA EUROPEA DELLE
REGIONI E DELLE CITTA (BRUXELLES, 5/8 OTTOBRE 2009)

Sono aperte dal 6 luglio, le iscrizioni on-line all'iniziativa OPEN DAYS 2009 - Settimana europea
delle regioni e delle citta. La partecipazione ¢ gratuita, ed ¢ possibile scegliere tra 124 seminari
specializzati tra il 5 e i 8 ottobre. Lliscrizione ¢ semplicissima: il sito web ufficiale,
www.opendays.ecuropa.eu, contiene tutte le informazioni su seminari, workshop, oratori, date e sedi,
nonché una guida che spiega passo per passo la procedura di iscrizione.

Dear Madam, dear Sir,
Madame, Monsieut,
Sehr geehrte Damen und Herren,

We are happy to inform you that the registration for the 2009 edition of the OPEN DAYS -
European Week of Regions and Cities is now open:

bttp://ec.europa.eu/regional policy/conferences/0od2009/reg frame.cfm

The pre-programme is available on the website:

bttp://ec.europa.eu/regional policy/conferences/od2009/programme.cfmésub=1&Enmenu=
2

Nous avons le plaisir de vous informer que le site d'inscription a I'édition 2009 des OPEN DAYS -
Semaine européenne des villes et des régions est maintenant ouvert:

bttp://ec.europa.eu/regional policy/conferences/0od2009/reg frame.cfm

Le préprogramme est disponible sur le site web:

bttp://ec.europa.eu/regional policy/conferences/od2009/programme.cfmésub=1&Enmenu=
2

Wir freuen uns Thnen mitteilen zu kénnen, dass die Registrierung fur die OPEN DAYS 2009 -
Europiische Woche der Regionen und Stidte ab sofort moglich ist:


http://www.opendays.europa.eu
http://ec.europa.eu/regional_policy/conferences/od2009/reg_frame.cfm
http://ec.europa.eu/regional_policy/conferences/od2009/programme.cfm?sub=1&nmenu=
http://ec.europa.eu/regional_policy/conferences/od2009/reg_frame.cfm
http://ec.europa.eu/regional_policy/conferences/od2009/programme.cfm?sub=1&nmenu=

bttp://ec.europa.eu/regional policy/conferences/0d2009/reg frame.cfm

Das Programm ist verfiigbar auf der Webseite:

bttp://ec.europa.eu/regional policy/conferences/od2009/programme.cfmssub=1Enmenu=
2

The Conference Secretariat

Anne Audrey Le Guennec

Email: secretariat@open-days.eu
Tel: + 33 143679944

Link al sito su cui é possible effettuare la registrazione:

bttp://ec.europa.eu/regional policy/conferences/0d2009/index.cfm

SEMINARI OPENDAYS 2009/CONGLOMERATO BIRTH - POLITICHE INNOVATIVE IN
MATERIA DI SANITA’ (BRUXELLES, 6 OTTOBRE 2009)

Dear all,

The conglomerate BIRTH — Bringing Innovative Regions Together for Health — would like to draw your
attention on the health-related session organized on 6 October during the Open Days 2009 in Brussels.

The session will be organized in the premises of the European Region Tyrol-South Tyrol-Trentino and will
comprehend two workshops:

Workshop 06C03

FOCUSING ON CITIZENS: INNOVATIVE POLICIES FOR HEALTH
06 October 2009

09h30 — 13h00

Lunch Break

Workshop 06C07

NETWORKING WORKSHOP ON SUCCESS STORIES IN APPLIED INNOVATIONS FOR
HEALTH

06 October 2009

14h30 — 16h15

Both workshops are organized in close cooperation with EUREGHA (EUropean REGional and local
Health Authorities Network) and will have the participation of highly interesting speakers from the
European Commission DG RTD, and DG SANCO and the WHO European Observatory on Health



http://ec.europa.eu/regional_policy/conferences/od2009/reg_frame.cfm
http://ec.europa.eu/regional_policy/conferences/od2009/programme.cfm?sub=1&nmenu=
mailto:secretariat@open-days.eu
http://ec.europa.eu/regional_policy/conferences/od2009/index.cfm

Systems as well as high level representatives from the BIRTH Regions. The aim is to offer a complete
package of information including enough time for debate and questions to our experts.

Please find attached the factsheet on both workshops organized by BIRTH as well as the first issue of the
BIRTH Newsletter dedicated to the Open Days 2009.

You are welcome to register for the events following the link
http://ec.europa.eu/regional policy/conferences/0d2009/reg frame.cfm

If you have any questions, please do not hesitate to contact us.
Kind regards

Vesna Caminades
On bebalf of the BIRTH conglomerate

« AER TRAINING ACADEMY » - CORSO INTRODUTTIVO IN POLITICHE
EUROPEE RISERVATO AI MEMBRI (BRUXELLES, 10/11 SETTEMBRE 2009)

Dear Member,

The AER is offering an introductory course on European affairs in the beginning of September 09
in Brussels. During this training session participants will be introduced to European institutions and
to the European decision-making process. The training will then focus on the role regions play in
the European policy system. Participants will have the chance to explore how regions can make an
impact on the European agenda and how regions can effectively interact with the European
institutions.

Target group:
The course is open to all AER members and targets in particular those politicians and regional
representatives which are relatively new in Brussels or in the field of European affairs.

Time and place:
The training takes place in Brussels (BE) on 10 - 11 of September (until friday lunchtime)
Details will be communicated in due course.

Registration form and further information:
Will be on AER website beginning of August

Language of course:
EN

Looking forward to meeting you in Brussels

b

Regine KRAMER

Policy Coordinator

Standing Committee for Institutional Affairs
Assembly of European Regions (AER)


http://ec.europa.eu/regional_policy/conferences/od2009/reg_frame.cfm

www.aer.eu / r.kramer(@aer.cu

“T am grateful to the AER for this excellent training. 1 appreciated the deep involvement and enthusiasm of the
trainers to put the EU institutions and tools at a level of understanding and to give us the stimulation to “use” more
the European institutions.” - Participant of the AER Training Acadeny

Cher membre,

L'Assemblée des régions d'Europe propose un cours d'introduction aux affaires européennes en
septembre 2009 a Bruxelles. Au cours de cette formation, les participants seront d'abord initiés aux
fonctionnement des institutions communautaires ainsi qu'aux processus de décision européens. La
formation portera ensuite sur le role joué par les régions dans le systeme politique européen. Enfin,
les participants seront invités a découvrir les différents leviers dont disposent les régions pour agir
sur l'agenda européen et les différentes fagons qu'ont les régions d'interagir avec les institutions
européennes.

Public cible
La formation est accessible a tous les membres de I'AER, tout particulicrement les élus et membres
des parlements régionaux non-encore initiés aux affaires européennes.

Lieu et date
La formation a lieu a Bruxelles (BE) du 10 au 11 septembre 2009 (jusqu'au vendredi midi).
De plus amples informations seront communiquées par la suite.

Inscription et informations
Les formulaires d'inscription a la formation et des informations générales seront a trouver sur le site
de I'ARE a partir du mois d'aout.

Langue de la formation
EN

En attendant de vous retrouver a Bruxelles,

Regine KRAMER

Coordinateur Politique

Commission Permanente des Affaires Institutionnelles
Assemblée des Régions d'Europe (ARE)

www.aer.eu / r.kramer(@aer.cu

"le suis reconnaissant envers I'ARE pour cette excellente formation. ['ai apprécié 'engagement et I'enthousiasme des
Jformatenrs pour rendre les institutions européennes et leurs outils compréhensibles et de nous encourager a mienx nous
en "servir"."" - Un participant a la formation


http://www.aer.eu
mailto:r.kramer@aer.eu
http://www.aer.eu
mailto:r.kramer@aer.eu

NUOVI ORIENTAMENTI UE IN MATERIA DI AIUTI DI STATO AGLI
AEREOPORTI REGIONALI - UN’ OPPORTUNITA’ PER LO SVILUPPO
REGIONALE (BRUXELLES, 8 SETTEMBRE 2009)

Dear members,

The discussions about state aid for regional airports started in 2004 with the so-called Charleroi
Case. The Charleroi airport (now called Brussels South) and the region Wallonie were accused of
forbidden State Aid by the European Commission. Quite a few regions, regional airports and low
fare airlines expressed their opinion on this case which lead in 2005 to the “The community
guidelines on financing of airports and start-up aid to airlines departing from regional airports”.

These guidelines have to be renewed in 2010. The European Commission has started with the
preparations. The discussion about the guidelines is already beginning. In this process also the AER
will express its opinions in this field. We therefore invite you to the AER conference

EU guidelines for state aid for regional airports - A chance for regional development
on 8 September 2009 from 9:00 - 15:00 in the Representation of Valencia Region in Brussels

Experts of regions, regional airports and low fare airlines will give their opinion about this during
the conference. Discussion with participants and other stakeholders is therefore crucial at this
time. The conference is meant in the first place for policymakers who already have experience with
the present guidelines But also political representatives of regions and regional airports are invited

Please find more information, draft agenda and registration form at
http://www.aet.eu/events/regional-development/2009 /regional-airports-conference.html

Best regards,
Christina Diegelmann

Christina DIEGELMANN

Senior Policy Coordinator

Committee 1 Economy and Regional Development
Assembly of European Regions (AER)

www.aer.eu / c.diegelmann-@aet.cu

Tel: +33 (0)388 227 438 / Fax: +33 (0)369 201 315
6 rue Oberlin, F-67000 STRASBOURG

ASSEMBLEA GENERALE ARE - ASSEMBLEA DELLE REGIONI EUROPEE
(BELFORT/FRANCIA 25/27 NOVEMBRE 2009)
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Paris and Besangon, 16 June 2009

Dear Presidents,

It is our pleasure to invite you to the next AER General Assembly and General
Meeting, which will take place this year in Belfort in the French region of Franche-
Comté, from the 25th to the 27th of November.

This General Assembly will bring us together on a very important issue in today's
world: energy and climate change, and their implications on our economies.
Considering the importance of our regions’ innovations in adapting to this growing
challenge, it is only fitting that we have chosen as the title for our event:

Energising Europe:
Regional Innovation and Diversity for Growth and Jobs

In the context of the economic crisis, we support the idea that energy innovation can
only be achieved with the regional diversity that characterises Europe. It is therefore
the recognition and appreciation of the regions’ role that can motivate us to research
and investigate in order to renew growth and employment.

Innovation is the only way we can ensure that our societies create a more egalitarian
and just future, and it is the regions that are best placed to initiate such change.

Given our role and our knowledge of economic development and the environment,
we do not want to limit ourselves to mere slogans. This General Assembly will be an
occasion to further develop regional responses to climate change, which began in
Limoges last March and continued more recently at the European Regions Energy
Day.

Furthermore, it will enable a concrete analysis of the newest innovations introduced
by our regional members, and will demonstrate in particular the importance of
regional diversity in innovation.

Gathering up to 700 participants, this General Assembly will be a unique opportunity
to debate differing regional policies and exchange our regions’ good practices. A
number of innovative forums will allow you to share your opinions and experiences
among peers.



Experts, senior representatives of the European Union, including - status quo - the
President of the EU commission, as well as media will join us at the General
Assembly at a time when we are increasingly “greening” our economies.

You can access practical information and working documents on the AER website, or
contact the AER secretariat for more details.

We hope to see you in Belfort and we offer to you, our presidents, our best wishes
and regards.

Micheéle SABBAN Marie-Guite DUFAY
President of the Assembly of European Regions President of the Franche-Comté region
Vice-President of the lle-de-France region

The Assembly of European Regions In partnership with GE Energy - Belfort
6 rue Oberlin = F- 67 000 STRASBOURG

Tel: +33 (0)3 88 22 74 42 — Fax : +33 (0)3 88 75

6719

E-mail : secretariat@aer.eu - Website :

www.aer.eu



ENERGIA

CONFERENZA DEL PROGETTO « MORE4NRG » - EFFICIENZA ENERGETICA E
SOLUZIONI REGIONALI PER IL FUTURO (23/24 SETTEMBRE 2009, SUNDSVALL
VASTERNORRLAND - SVEZIA)

Since the industrial revolution, our energy consumption has grown exponentially, putting a huge
pressure on the fragile natural resources. Massive urbanization, rapid increase in the global
population, longer life expectancy due to spectacular medical advances, exceptionally high living
standards in some parts of the world and massive traveling have disproportionately increased our
planet’s appetite for energy.

Energy efficiency is often seen as the least controversial and most available measure to
lower our energy consumption. Its countless benefits include cut fuel costs, improved welfare of
consumers and a decreased independence on fossil fuels.Regions play of course a pivotal role in
advocating for energy efficiency policies and regulations. They are driving forces for concrete
experiments for sustainable development. They can provide national bodies with information
pertaining to what is happening on the ground as well as assess energy demand at a local level.
Regions are also close to the citizens; thus, they represent an important means of reaching out to
people to support the energy efficiency cause, through awareness-raising campaigns.

Sound energy management has been for many years at the heart of the collective action of
AER regions. In 2006, AER put in place together with FEDARENE the joint declaration in
favor of renewable energies and energy efficiency. Two years later, MORE4NRG, Interreg IVC
project based on AER peer review methodology, saw the light. Bringing together 12 partners from
all over Europe; 11 regions, AER and Eurisy, the European association aiming at promoting the use
of satellite imagery, this partnership has been designed to help local territories improve their
sustainable energy strategies and create a specific tool for measuring their progress towards the
achievement of their energy targets.

With our next conference in Sweden, we would like to present you with the very first outcomes of
MORE4NRG project after 3 state-of-the-art seminars and peer reviews in the regions of
Maramures, Prahova (R) and Western Greece. This event will also seek to feature new funding
opportunities for regions and best practice in the area of energy efficiency. The three interactive
workshops will help you find out how to tackle energy efficiency in the sectors of agriculture,
transport, industry and housing. Special attention will be paid to the issue of energy efficiency in
public buildings, SMEs and private households.

Link al sito del progetto per ulteriori informazioni e per effettuare ’iscrizione (ARE):
bttp://www.aer.eu/en/events/regional-development/2009/more4nrg-conference-energy-
efficiency-regional-solutions-for-the-future.btml
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AFFARI SOCIALI

RETE EUROPEA DELLE AUTORITA’ SOCIALI (ENSA) - RIUNIONE DEL GRUPPO
DI LAVORO “GIOVENTU’ DELLA E PRESENTAZIONE DEI RISULTATI DEL
PROGETTO “PORTE APERTE” (BRUXELLES, 28 SETTEMBRE 2009)

Dear Colleagues,

On bebalf of the Madrid and the Veneto Region and the University of Edinburgh, we bereby
hawve the pleasure to invite you to the European Network of Social Authorities (ENSA) Youth
Working Group meeting which will be beld in the Veneto Region Brussels office premises on
the afternoon of 28 September.

The ENSA network, (http://www.ensa-network.cu) set up in 1999 with partners in more than 11
European countries, is a European Network of Social Authorities, cities and European Regions, that
has the aim of promoting international cooperation in the social field. The network aims to encourage
an exchange between the different cultural models and experiences in the social care sector within
Europe, to deepen the dialogue concerning social policies with the European Institutions and to
participate in innovative EU-funded projects. A range of social care issues are addressed through five
thematic groups, namely: ‘Childhood’; “Youth’; ‘Disability’; Elderly; and ‘Social Inclusion’.

The Youth thematic group meeting of the 28 September is organised in conjunction with a number of
connected activities:

On the 29 September you are also invited the final meeting of the “Open Door” project, funded
by the EU Youth in Action programme. The project's aim has been to create opportunities for youths
living in disadvantaged areas inviting them to submit their ideas to promote social inclusion in their
communities;

On 1-2 October, West Sweden and Valencia will organise the ENSA Child working group meeting
(the invitation for this event has already been sent by West Sweden and Valencia);

On the 7 October, a workshop in the framework of the Open Days ”Addressing the crisis
through skills and inclusion- Regional and Local Responses” will be held the Stockholm office
(to register for this, please visit the CoR Open Days website www.opendays.europa.eu, where you will
also find other interesting seminars.

In attach please find:

ENSA Youth working group meeting draft programme on 28 September (logos and names of
speakers to be confirmed)

Registration form for the ENSA youth thematic network

General information and invitation for the EU "Open Doot" final project meeting and
connected events

Project template to submit by 17 September in case you wish to present a proposal during the
round table of the Youth working group meeting of the 28"

We wish to remind you that, as there are limited amount of places available, it is important to confirm
your participation at your earliest convenience



http://www.ensa-network.eu
http://www.opendays.europa.eu

We are looking forward to your replies and to welcoming you for what we hope will be interesting
events.

Yours sincerely,

Gianlorenzo Martini
Director

Contact:
Elena Curtopassi
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Regione Veneto - Sede di Bruxelles

67, Avenue de Tervueren

1040 Bruxelles

Tel: +32.2.743.70.12

Fax: +32.2.743.70.19

E-mail: elena.curtopassi@regione.veneto.it

Monday 28" September 2009

Venue: Veneto Region Brussels Office 67 Av. De Tervueren- 1040 Brussels

15:30 Welcome and proposals by Edinburgh, Madrid and the Veneto Region

16.00 Presentation on European Commission Youth policies and upcoming calls
(Culture/ Youth in Action/ Life Long Learning/Europe for Citizens)

16.30 Presentation of European Youth Forum Platform 7b¢

16.45 Opportunities for collaboration under the second working group on Youth and Child poverty within
the Social Inclusion Regional Group (SIRG) and on the Media 19 Culture project proposal: self-
porttraits for the inclusion of vulnerable youth, Kim Smouter, North East of England

17.00 Flanders’ work and priorities within the youth policy field, Solvejg Wallyn, Vleva Office

17.15 Round table discussion:
- Development of priorities to be addressed by the Youth Working Group
- Follow up of the successful “Open Door” project, financed by the EU within the Youth in Action
Programme
- Project development workshop based on project ideas

17.45 Election of thematic leader for the new period of action

18.00 Conclusions and end of meeting


mailto:elena.curtopassi@regione.veneto.it
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EU YOUTH IN ACTION PROGRAMME
Final international meeting “Open Door” project and connected events

Brussels 28, 29, 30 September and 1, 2 October
Invitation

General Framework
“Open Door” is a European project funded by the European Programme Youth in Action.

The project, led by the Veneto Region, has been developed and implemented in 4 European countries:
Italy (Padova), Sweden (Vaxijio), Spain (Madrid) and Greece (Athens-Alimos)

The principal aim of this project has been to create opportunities for youths living in disadvantaged
areas inviting their ideas to improve their communities. This has been possible thanks to the
economical and technical support of the local organizations involved in the Open Door project

The project ideas had to follow these criteria:
To promote the participation of youths in the selected areas
To promote positive changes in the involved communities
To be feasible
To be sustainable
To applicable in other areas

Two bodies of the Veneto Region are managing the Open Door project: the Regional Observatory on
Youth and Families and the Regional Department of Youth Policies.

The final meeting in Brussels will aim to:
Presentation of the project results
Exchange experience and best practice between young people
bring young people closer to the European Institutions

Draft program:

Venue: Veneto Region Brussels Office
67 Av. De Tervueren
1040 Bruxelles



Date 28, 29, 30 September 2009

Connected event no 1: ENSA youth General meeting
Monday 28 of September Venue: Veneto Region Brussels Office- 3.30/ 6.00 p.m

Interested local and regional anthorities and organisations will have the possibility to participate to an ENSA Youth
working group meeting in order to discuss possible activities to follow the Open Doors project and to exchange
experience and best practice on youth social policies’ and explore possible common challenges and areas for further
collaboration. Detailed programme will follow.

OPEN DOOR - DAY ONE - Tuesday 29" September
Morning

Welcome of participants
Check-in at hotel
Lunch with participants and guests in Brussels city center

Afternoon
In collaboration with the European Commission

3.00 p.m meeting in the Veneto Region Brussels Office
-General evaluation and results of the project
-Presentation of the winning projects
-Screening of the final dvd

Speakers:

CARLA BONSUAN - Italy, Veneto Region

CARLOS MARTINEZ — Sweden, Vaxjio municipallity
ANDRIANA AGAPITOU — Greece, Athens
FERNANDEZ IGLESIAS CONCHA — Spain, Madrid

JOE FRANCIS — UK, University of Edinburgh (t bc)

6.00p.m End of works - Dinner and free evening

OPEN DOOR DAY TWO- Wednesday 30 September
Morning

Study visit to the European Parliament

Lunch with the participants
Afternoon

Youth delegation returns home
pre-preliminary meeting for partners in the search Daphne III project”

Connected event no2: ENSA child meeting — West Sweden Office Brussels




1, 2 October

Possibility for interested Regional and Local Authorities to attend the EINSA child working group meeting held on the
1" and 2 of October in the West Sweden Brussels Office. The meeting will include speeches from Eurgpean
Institutions, NGOs and presentations from members as well as study visits showcasing Belgian experience in assisting
unaccompanied children and integrating ICT in the classroom. There will also be opportunities to discuss possible areas
Sfor further cooperation within the network.

Suggestions for the OPEN DOOR partners: It would be interesting to put the young people
involved in the different countries in contact by e-mail or skype in order for them to discuss what
“Open Door” has meant for them. They youths are expected prepare a shared common idea to
express “For us OPEN DOOR was...” while in Brussels.



La Sede di Bruxelles della Regione Abruzzo ¢ a disposizione per
Pinvio dei programmi dettagliati degli eventi elencati e per reperire
informazioni di dettaglio sulle iniziative segnalate
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